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User Manual



BODY STRUCTURE




1. Power/Mode button 9. Screen

2. IR button 10. IR sending lens

3. Setting button 11.Camera lens

4. Confirm 12.1/0 Compartment
5.Zoom button 13.Type C port

6. Strap hole 14. Reset button

7. Battery compartment 15.TF card slot

8. Focus adjustment

SETTINGS BEFORE USING

Battery

Please install the battery before use. This device needs at
least 4 AA batteries to work. You can install all 8 AA batter-
ies to extend the working time.

Memory card

Please intall a TF card or Micro-SD card to the card slot be-
fore use. The memory card needs to be formatted before
use.

Please make sure the memory card is installed in the right
direction.

This device supports 32GB and 64GB memory cards in bo-
th exFAT and FAT32 formats, but for 128GB memory cards,
only the FAT32 format is supported.

Focus adjustment
If the view is not clear, please try to adjust the focus by tu-
rning the focus adjustment wheel.



BASIC OPERATION

Photo, video and playback

You can hold the power button for 2s to turn on/off the d-
evice. After you turn the camera on, it will stay in photo
mode. you can click the power button to cycle through p-
hoto mode, video mode, and playback mode.

Click the confirm button to take photo, start to record, or
play the video respectively.

Night vision activation

In photo mode or video mode, you can click the IR button
to activate night vision. You can increase the IR power by
clicking the IR button again. By clicking the IR button, the
device will cycle through normal mode, shimmer mode,
IR-enhanced level 1, IR-enhanced level 2, and IR-enhanced
level 3.

Zoom
In photo mode or video mode, you can hold the zoom bu-
tton to zoom in/out.

ADVANCED OPERATION

Exposure value

You can adjust the exposure value by clicking the zoom b-
utton. Click the zoom + button to increase the exposure,
and click the zoom - to decrease the exposure. The expos-
ure value can vary between auto, -1 to -9.



Playback operation
1. Click the power button to enter playback mode, then y-
ou can click the zoom button to browse files.

2.You can hold the zoom button to zoom in/out, then you
can move the viewing window left by clicking the mode
button, right by clicking the confirm button, up by clickin-
g the zoom + button and down by clicking the zoom - bu-
tton.

3. When viewing the playback video, press the confirm bu-
tton to play the video and press again to stop.

4.To delete a file, select the file or video to be deleted, and
press the setting button, then click the zoom + button and
then the confirm button to confirm the deletion of the file.

5.To exit playback, press the power key to switch back to
the photo or video mode.

SETTINGS

You can enter the setting menu by clicking the setting bu-
tton in photo mode or video mode. Click the setting butt-
on again to exit.

Press zoom +/- to browse in the setting menu. Select the
subject you want to change and press the confirm button
to change.



TRANSFER FILE TO COMPUTER

There are two ways to transfer the file from the night visi-
on camera to a PC:

1.Take the TF card out of the machine and insert it into th-
e card reader to connect to the computer thru a USB port.
2.Turn on the night vision camera. Connect the machine
to the computer thru a USB port with the included USB c-
able.

SPECIFICATIONS

Lens: F1.2, f=25mm, 3 grades IR filter
Lens Dimensions: 28mm*35.5mm
Display Screen: Inner 3.0"TFT IPS full viewing angle
External screen size: 106mm*48mm
Storage Memory: TF card

USB interface: Type-C

Display brightness: 8 grades adjustable
Digital zoom: 8X digital zoom

Power supply: 8*AA alkaline batteries
Operation temperature: -10°C~+ 50°C
Storage temperature: -20°C~+ 60°C
Screen saver: 2 minutes

Automatic shutdown: 5 minutes
Waterproof: No



NOTICE

Prolonged water exposure and humid environments sho-
uld be avoided. Use a dry cloth to remove surface stains.
Regularly inspect cables, plugs, and components to prev-
ent damage. If any damage is detected, discontinue use u-
ntil repaired or replaced.
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ESTRUCTURA DEL CUERPO




1.Botdn de encendido/modo 9.Pantalla

2.Botdn de infrarrojos 10.Lente de envio de infrarrojos
3.Botdn de configuracion 11.Lente de la cdmara
4.Confirmar 12.Compartimento de E/S
5.Boton de zoom 13.Puerto tipo C

6.0rificio para correa 14.Botdn de reinicio
7.Compartimento de la bateria 15.Ranura para tarjeta TF

8.Ajuste de enfoque

CONFIGURACIONES ANTES DE USAR

Bateria
Por favor, instale la bateria antes de usar. Este dispositivo necesita al menos 4
baterias AA para funcionar. Puede instalar las 8 baterias AA para extender el

tiempo de funcionamiento.

Tarjeta de memoria
Por favor, instale una tarjeta TF o tarjeta Micro-SD en la ranura de la tarjeta
antes de usar. La tarjeta de memoria debe ser formateada antes de usar.

Por favor, asegurese de que la tarjeta de memoria esté instalada en la
direccién correcta.

Este dispositivo admite tarjetas de memoria de 32GB y 64GB en los formatos
exFATy FAT32, pero para las tarjetas de memoria de 128GB, solo se admite el
formato FAT32.

Ajuste de enfoque
Si la vista no esta clara, por favor intente ajustar el enfoque girando la rueda
de ajuste de enfoque.



OPERACION BASICA

Foto, video y reproduccion

Puede mantener presionado el botén de encendido durante 2 segundos para
encender/apagar el dispositivo. Después de encender la cdmara, permanecera
en modo de foto. Puede hacer clic en el boton de encendido para alternar
entre el modo de foto, el modo de video y el modo de reproduccion.

Haga clic en el boton de confirmacion para tomar una foto, comenzar a grabar
o reproducir.

Activacion de la visiéon nocturna

En el modo de foto 0 modo de video, puede hacer clic en el botén de
infrarrojos (IR) para activar la vision nocturna. Puede aumentar la potencia de
los infrarrojos haciendo clic nuevamente en el botén IR. Al hacer clicen el
boton IR, el dispositivo alternara entre el modo normal, modo de brillo, nivel 1

de mejora de IR, nivel 2 de mejora de IRy nivel 3 de mejora de IR.

Zoom
En el modo de foto 0 modo de video, puede mantener presionado el boton

de zoom para acercar o alejar la imagen.

OPERACION AVANZADA

Valor de exposicion

Puede ajustar el valor de exposicion haciendo clic en el
botén de zoom. Haga clic en el botén de zoom + para
aumentar la exposicion y haga clic en el botén de zoom -
para disminuir la exposicion. El valor de exposicién
cambiard entre automético, -1 ~ -9.



OPERACION DE REPRODUCCION

1.Presiona el botén de encendido para entrar en el modo de reproduccion,
luego puedes hacer clic en el botén de zoom para navegar por los archivos.

2.Puedes mantener presionado el botén de zoom para acercar o alejar, luego
puedes mover la ventana de visualizacion hacia la izquierda al hacer clicen el
botén de modo, hacia la derecha al hacer clic en el botén de confirmacién,
hacia arriba al hacer clic en el botén de zoom + y hacia abajo al hacer clicen el
botén de zoom -.

3.Al ver el video de reproduccion, presiona el boton de confirmacion para
reproducir el video y presiona nuevamente para detenerlo.

4.Para eliminar un archivo, selecciona el archivo o video que deseas eliminary
presiona el botdn de configuracion, luego haz clic en el boton de zoom +y
luego en el botén de confirmacion para confirmar la eliminacion del archivo.

5.Para salir de la reproduccion, presiona la tecla de encendido para volver al
modo de foto o video.

CONFIGURACION

Puede ingresar al menu de configuracion haciendo clic en
el botén de configuracion en el modo de foto o modo de
video. Haga clic nuevamente en el botén de
configuracion para salir.

Presione el zoom +/- para navegar por el menu de
configuracion. Seleccione el tema que desea cambiary
presione el botén de confirmacion para realizar el cambio.



TRANSFERIR ARCHIVOA LA
COMPUTADORA

Hay dos formas de transferir el archivo desde la cdmara
de vision nocturna a una PC:

1.Saque la tarjeta TF de la maquina e insértela en el lector
de tarjetas para conectarla a la computadora a través de
un puerto USB.

2.Encienda la cdmara de vision nocturna. Conecte la
maquina a la computadora a través de un puerto USB con
el cable USB incluido.

ESPECIFICACIONES

Lente: F1.2,f=25mm, filtro IR de 3 grados
Dimensiones de la lente: 28mm*35.5mm
Pantalla: TFT IPS de 3.0" con angulo de vision
completo

Tamano de pantalla externa: 106mm*48mm
Memoria de almacenamiento: Tarjeta TF
Interfaz USB: Tipo-C

Brillo de la pantalla: ajustable en 8 niveles
Zoom digital: Zoom digital de 8X

Fuente de alimentacion: 8 pilas alcalinas AA
Temperatura de operacion: -10°C+ 50°C
Temperatura de almacenamiento: -20°C+ 60°C
Salvapantallas: 2 minutos

Apagado automatico: 5 minutos
Impermeable: No



AVISO

Se debe evitar la exposiciéon prolongada al aguay a
ambientes himedos. Use un paio seco para eliminar
manchas en la superficie. Inspeccione regularmente los
cables, enchufes y componentes para evitar dafos. Si se
detecta algun dafo, deje de usarlo hasta que sea
reparado o reemplazado.
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Benutzerhandbuch



KORPERSTRUKTUR




1. Power-/Modus-Taste 9. Bildschirm

2. IR-Taste 10. IR-Sendeobjektiv
3. Einstellungstaste 11. Kamera-Objektiv
4. Bestatigen 12. E/A-Kompartiment
5.Zoom-Taste 13. Typ-C-Anschluss

6. Gurtloch 14. Reset-Taste

7. Batteriefach 15. TF-Kartenschlitz

8. Scharfeeinstellung

EINSTELLUNGEN VOR DER NUTZUNG

Batterie

Bitte legen Sie die Batterie vor dem Gebrauch ein. Dieses
Gerédt bendtigt mindestens 4 AA-Batterien zum Betrieb. Sie
kénnen alle 8 AA-Batterien einsetzen, um die Betriebszeit
zu verldngern.

Speicher-Karte

Bitte setzen Sie vor der Verwendung eine TF-Karte oder M-
icro-SD-Karte in den Kartensteckplatz ein. Die Speicherka-
rte muss vor der Verwendung formatiert werden.
Vergewissern Sie sich, dass die Speicherkarte in der richti-
gen Richtung eingesetzt ist.

Dieses Gerat unterstiitzt 32GB- und 64GB-Speicherkarten
in den Formaten exFAT und FAT32, fiir 128GB-Speicherkar-
ten wird jedoch nur das FAT32-Format unterstiitzt.

Einstellung der Schirfe
Wenn die Sicht nicht klar ist, versuchen Sie bitte, den Fok-
us durch Drehen des Fokuseinstellrads einzustellen.



GRUNDBEDIENUNG

Foto, Video und Wiedergabe

Sie kdnnen die Einschalttaste 2s lang gedriickt halten, um
das Gerdt ein- und auszuschalten. Nach dem Einschalten
bleibt die Kamera im Fotomodus. Sie konnen durch Driick-
en der Einschalttaste zwischen Fotomodus, Videomodus
und Wiedergabemodus wechseln.

Klicken Sie auf die Bestatigungstaste, um ein Foto aufzun-
ehmen, eine Aufnahme zu starten oder wiedergeben.

Nachtsicht-Aktivierung

Im Foto- oder Videomodus konnen Sie auf die IR-Taste kli-
cken, um die Nachtsicht zu aktivieren. Sie kdnnen die IR-
Leistung erhohen, indem Sie durch erneutes Klicken auf
die IR-Taste erhohen. Wenn Sie auf die IR-Taste klicken, w-
echselt das Gerat durch den normalen Modus, den Schim-
mermodus, IR-verstarkte Stufe 1, IR-verstarkte Stufe 2 und
IR-verstarkte Stufe 3.

Zoomen
Im Foto- oder Videomodus kénnen Sie die Zoomtaste ge-
druckt halten, um ein- und auszuzoomen.

ERWEITERTE BEDIENUNG

Expositionswert

Sie konnen den Belichtungswert einstellen, indem Sie auf
die Zoomtaste klicken. Klicken Sie auf die Zoomtaste +,
um die Belichtung zu erhohen, und auf die Zoomtaste -,



um die Belichtung zu verringern. Der Belichtungswert an-
dert sich zwischen Auto, -1 ~ -9.

Bedienung der Wiedergabe

1. Klicken Sie auf den Ein-/Ausschalter, um in den Wiederg-
abemodus zu gelangen, und klicken Sie dann auf die Zoo-
mtaste, um die Dateien zu durchsuchen.

2. Sie kdnnen die Zoomtaste gedriickt halten, um zu vergr-
o6Bern/verkleinern, dann konnen Sie das Sichtfenster nach
links verschieben, indem Sie auf die Schaltflaiche "Modus"
klicken, nach rechts, indem Sie auf die Schaltflache "Bestati-
gen" klicken, nach oben, indem Sie auf die Schaltfliche "Zo-
om +" klicken und nach unten, indem Sie auf die Schaltflac-
he "Zoom -" klicken.

3. Wenn Sie das Video ansehen, driicken Sie die Bestatigun-
gstaste, um das Video abzuspielen, und driicken Sie erneut,
um es zu stoppen.

4. Um eine Datei zu I6schen, wahlen Sie die zu |16schende
Datei oder das zu l6schende Video aus, driicken Sie die Ein-
stelltaste, klicken Sie dann auf die Schaltflaiche Zoom + und
anschlieBend auf die Schaltflache Bestatigen, um das Losc-
hen der Datei zu bestatigen.

5.Um die Wiedergabe zu beenden, driicken Sie die Power-
Taste, um zurtick in den Foto- oder Videomodus.



EINSTELLUNGEN

Sie kénnen das Einstellungsmend aufrufen, indem Sie im
Foto- oder Videomodus auf die Einstellungstaste klicken.
Klicken Sie erneut auf die Einstellungstaste, um das Meni
zu verlassen.

Driicken Sie Zoom +/-, um das Einstellungsmeni zu durc-
hsuchen. Wahlen Sie das Motiv, das Sie andern mochten,
und driicken Sie zum Andern die Bestitigungstaste.

DATEI AUF COMPUTER UBERTRAGEN

Es gibt zwei Moglichkeiten, die Datei von der Nachtsichtk-
amera auf einen PC zu Ubertragen:

1. Nehmen Sie die TF-Karte aus dem Gerat und stecken Sie
sie in den Kartenleser, um sie tGiber einen USB-Anschluss
mit dem Computer zu verbinden.

2. Schalten Sie die Nachtsichtkamera ein. Verbinden Sie d-
as Gerat Uber einen USB-Anschluss mit dem mitgelieferte-
n USB-Kabel mit dem Computer.



SPEZIFIKATIONEN

Objektiv: F1.2, f=25mm, 3 grades IR-Filter
Abmessungen des Objektivs: 28mm#*35.5mm
Bildschirm: Inneres 3.0" TFT IPS voller Betrachtungswinkel
Externe BildschirmgroBe: 106mm*48mm
Speicher Speicher: TF-Karte
USB-Schnittstelle: Typ-C

Display-Helligkeit: 8 Stufen einstellbar
Digitalzoom: 8-facher Digitalzoom
Stromversorgung: 8*AA Alkalibatterien
Betriebstemperatur: -10°C~+ 50°C
Lagertemperatur: -20°C~+ 60°C
Bildschirmschoner: 2 Minuten

Automatische Abschaltung: 5 Minuten
Wasserdicht: Nein

HINWEIS

Langerer Kontakt mit Wasser und feuchte Umgebungen s-
ollten vermieden werden. Verwenden Sie ein trockenes T-

uch, um Oberflachenflecken zu entfernen.

Uberpriifen Sie Kabel, Stecker und Komponenten regelm-
aBig, um Schaden zu vermeiden. Wenn Sie eine Beschadi-
gung feststellen, verwenden Sie das Gerat nicht mehr, bis

es repariert oder ersetzt wurde.
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Caméra de vision nocturne

Manuel d’utilisation



STRUCTURE DU CORPS

(12
®

1.Bouton d’alimentation/ 5. Bouton de zoom

mode 6. Trou de cordon
2. Bouton d'infrarouge 7. Compartiment a piles
3. Bouton de réglage 8. Réglage de la mise au

4.Bouton de confirmation  point



9.Ecran 13. Port de type C

10. Lentille d'envoi 14. Bouton de
infrarouge réinitialisation

11. Objectif de la caméra 15. Emplacement pour
12. Compartiment d'entrée/ carte TF

sortie

REGLAGES AVANT UTILISATION

Batterie

Veuillez installer les batteries avant utilisation. Cet appareil
nécessite au moins 4 piles AA pour fonctionner. Vous pou-
vez installer les 8 piles AA pour prolonger la durée de fon-
ctionnement.

Carte mémoire

Veuillez installer une carte TF ou une carte Micro-SD dans
I'emplacement pour carte avant utilisation. La carte mém-
oire doit étre formatée avant utilisation.

Veuillez vous assurer que la carte mémoire est installée d-
ans le bon sens.

Cet appareil prend en charge les cartes mémoire de 32 Go
et 64 Go aux formats exFAT et FAT32, mais pour les cartes
mémoire de 128 Go. Seul le format FAT32 est pris en char-

ge.

Réglage de la mise au point
Sila vue n'est pas claire, essayez d'ajuster la mise au point
en tournant la molette de réglage de la mise au point.



OPERATION DE BASE

Photo, vidéo et relecture

Vous pouvez maintenir le bouton d'alimentation enfoncé
pendant 2 secondes pour allumer/éteindre I'appareil. Apr-
es avoir allumé la caméra, il restera en mode de photo. vo-
us pouvez cliquer sur le bouton d'alimentation pour basc-
uler entre le mode de photo, le mode de vidéo et le mode
de relecture. Cliquez sur le bouton de confirmation pour
prendre une photo, commencer a enregistrer ou a lire.

Activation de la vision nocturne

En mode de photo ou en mode de vidéo, vous pouvez cli-
quer sur le bouton d'infrarouge pour activer la vision noct-
urne. Vous pouvez augmenter la puissance infrarouge en
cliquant a nouveau sur le bouton d'infrarouge. En cliquant
sur le bouton d'infrarouge, I'appareil basculer entre le mo-
de normal, le mode chatoyant, I'amélioration infrarouge n-
iveau 1, I'amélioration infrarouge niveau 2 et I'amélioration
infrarouge niveau 3.

Zoom

En mode de photo ou en mode de vidéo, vous pouvez ma-
intenir le bouton de zoom enfoncé pour effectuer un zoo-
m avant/arriere.



POURSUITE DE L'OPERATION

Valeur d'exposition

Vous pouvez ajuster la valeur d'exposition en cliquant sur le
bouton de zoom. Cliquez sur le bouton zoom+ pour augm-
enter I'exposition et cliquez sur le zoom- pour diminuer I'e-
xposition. La valeur d'exposition changera entre automati-
que,-1a-9.

Opération de relecture

1. Cliquez sur le bouton d'alimentation pour passer en mo-
de de relecture, puis cliquez sur le bouton de zoom pour p-
arcourir les fichiers.

2.Vous pouvez maintenir le bouton de zoom enfoncé pour
effectuer un zoom avant/arriére, puis vous pouvez déplacer
la fenétre de visualisation vers la gauche en cliquant sur le
bouton de mode, vers la droite en cliquant sur le bouton de
confirmation, vers le haut en cliquant sur le bouton zoom+
et vers le bas en cliquant sur le bouton zoom-.

3. Lors de la lecture de la vidéo, appuyez sur le bouton de c-
onfirmation pour lire la vidéo et appuyez a nouveau pour a-
rréter.

4., Pour supprimer un fichier, sélectionnez le fichier ou la vi-
déo a supprimer et appuyez sur le bouton de réglage, puis
cliquez sur le bouton zoom-+ puis sur le bouton de confirm-
ation pour confirmer la suppression du fichier.

5. Pour quitter la lecture, appuyez sur la touche marche/arr-
&t pour revenir au mode photo ou vidéo.



REGLAGE

Vous pouvez accéder au menu de configuration en cliqua-
nt sur le bouton de configuration en mode de photo ou en
mode de vidéo. Cliquez a nouveau sur le bouton de confi-
guration pour quitter.

Appuyez sur zoom +/- pour naviguer dans le menu de rég-
lage. Sélectionnez le sujet que vous souhaitez modifier et
appuyez sur le bouton de confirmation pour modifier.

TRANSFERER LE FICHIER SUR
L'ORDINATEUR

Il existe deux maniéres de transférer le fichier de la caméra
de vision nocturne vers un ordinateur personnel:

1. Retirez la carte TF de la machine et insérez-la dans le lec-
teur de carte pour vous connecter a l'ordinateur via un po-
rt USB.

2. Allumez la caméra de vision nocturne. Connectez la ma-
chine a I'ordinateur via un port USB avec le cable USB incl-
us.



PARAMETRES

Objectif: F1.2, f=25 mm, filtre infrarouge a 3 niveaux
Dimensions de I'objectif: 28 mm x 35,5 mm.

Ecran d'affichage: angle de vision complet TFT IPS intérie-
ur de 3,0 pouces

Taille de I'écran externe: 106 mm x 48 mm

Mémoire de stockage: carte TF

Interface USB: Type-C

Luminosité de I'écran: 8 niveaux réglables

Zoom numérique: zoom numérique 8X
Alimentation: 8 piles alcalines AA

Température de fonctionnement: -10°C a +50°C
Température de stockage: -20°C a +60°C
Economiseur d'écran: 2 minutes

Arrét automatique: 5 minutes

Etanche: Non

NOTIFICATION

Un contact prolongé avec I'eau et les environnements hu-
mides doit étre évité. Utilisez un chiffon sec pour enlever I-
es taches de surface. Vérifiez régulierement les cables, les
fiches et les composants pour éviter tout dommage. Si des
dommages sont constatés, arrétez |'utilisation jusqu'a ce g-
u'ils soient réparés ou remplacés.
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